
MODERN LUXURY  
WITH ARTISIC CHARM  
艺术风韵 细琢现代奢华 



1,758SQM  
GRAND BALLROOM 

1,758平米幻彩LED宴会厅 

车载电梯直达场内 

40米长无边际室内恒温泳池 

面朝前海湾美景 

40-METRE HEATED 
INDOOR INFINITY POOL  

距离深圳机场最近的 

国际豪华品牌酒店 

15分钟即可抵达 

15 MINUTES TO  
SHENZHEN AIRPORT 

全面遵循国际权威 

的LEED绿色金级认证 

LEED GOLD AWARD 



  

科技园北区 
 清华信息港 

 同方信息港 

 源兴科技大厦 

10KM 

 

科技园南区 
 TCL大厦 

 联想研发中心 

 创维大厦 

 中兴通讯 

 虚拟大学园 

  10KM 

  

Nanshan 

南山区 

 Bao’an 

宝安区 

 

 

深南大道（北侧） 
 腾讯大厦 

 万利达科技大厦 

 环球数码大厦 

 研祥科技大厦 

9.0KM 

  

地铁宝安站 

11号线 

0.9KM 
全城最大购物中心 

壹方城   1KM 
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HOTEL 
LOCATION 
酒店位置 
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COMPLIMENTARY 
SHUTTLE BUS 
SCHEDULE 
免费巴士时间表 
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HOTEL LOBBY 酒店大堂 

 

A stunning modern landmark designed by globally acclaimed 
architecture firm --- John Portman & Associates and interior 
design company --- HBA (Hirsch Bedner Associate), the hotel 
boasts elegant, contemporary interiors complemented by 
premium services and amenities for business and leisure 
guests. 

 

现代化的建筑备受瞩目，由享誉全球的建筑设计公司John 
Portman & Associates操刀设计，优雅时尚的室内装潢则由
国际知名设计公司Hirsch Bedner Associates (HBA)倾力打
造，具有浓郁的现代气息与海洋文化，致力于为商务及休
闲旅客呈献卓越的服务与设施。 



|  7 

GUEST ROOM 酒店客房 

The hotel offers 356 luxurious guest rooms and suites. Each room 
is designed in a chic, modern style featuring abundant natural 
light. Room amenities include high-speed Internet access, multi-
media panel, mini bar, capsule coffee maker and organic herbal 
tea, and a 42-inch HDTV with satellite TV channels. Spacious 
bathrooms with a city or bay view feature Aromatherapy 
Associates bath products, and complimentary Nightly Refresh 
amenities are provided in all guest rooms. 

 

共有356间豪华客房及套房，格调摩登时尚，坐拥前海湾美景。 

房内设施包括高速互联网、多媒体面板、迷你吧、胶囊咖啡机
及有机草本茶，以及可收看卫星频道的42寸高清电视。 

宽敞的浴室配备品牌标志性Aromatherapy Associates 
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JW EXECUTIVE LOUNGE   
JW行政酒廊  

 

Located on 28th floor,  the special U-shape design provides 
floor-to-ceiling windows overlooking stunning Qianhai Bay 
and the city. Executive Lounge benefits include 
complimentary breakfast, snacks and afternoon tea. During 
the evening, guests are welcome to mix and mingle over 
evening cocktails and canapés.  

 

位于28楼，独特的U型设计搭配落地玻璃窗，将前海湾
及城市景色饱览无遗。入住行政楼层的宾客可于行政酒
廊免费享用早餐、精致小食及下午茶。晚上亦可于此交
流畅聚，品尝鸡尾酒和精美小吃。 

 



GRAND BALLROOM 大宴会厅 
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GRAND BALLROOM & FOYER 
大宴会厅及前厅 
 

The 1,758sqm Grand Ballroom, which is the largest hotel 
ballroom in Shenzhen, featuring a striking ceiling with LED 
changing lighting, RCF line-array speakers, a specially 
designed lift capable of transporting cars and heavy props.   

The Grand Ballroom’s 500sqm Foyer with floor-to-ceiling 
windows and an outdoor terrace with exquisite bay views 
make it the perfect venue for cocktail receptions and private 
functions. 

1,758平方米的瞩目大宴会厅，是全深圳最大的酒店宴会
厅，华丽天花板上装设可随需求变色的LED灯，并配备
RCF阵列式音响、可直通场内的超大货载电梯，能够运
送汽车和重型道具。 

大宴会厅的前厅面积达500平方米，拥有落地玻璃窗及
露天平台，可饱览前海湾美景，是举行鸡尾酒会及私人
活动的理想场地。 
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MEETING ROOM 会议室 

 

Seven other fully equipped spaces ranging from 75sqm to 
315sqm provide flexible venues for meetings, incentive 
events, seminars, product launches and social gatherings. 

 

7间会议室配备先进会议设施，场地大小可在75至315平
方米之间灵活组合变化，适合各类会议、研讨会、产品
发布会和社交宴会等。  

 



1F FLOOR PLAN  1层平面图 

 



2F FLOOR PLAN  2层平面图 
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MEETING ROOM CAPACITY 
会议室容纳人数 

 

Meeting Room 

会议室 

 

  

Dimensions 

尺寸 

L x W x H (m) 

Area 

面积 

 (sqm) 

Capacity 会议容纳人数 

 Theater 

剧院式 
Schoolroom教室式 

Banquet 

宴会 

Grand Ballroom 大宴会厅 60*29.3*8 1758 2160 1260 1200 

Grand Ballroom A+B/B+C 大宴会厅A+B/B+C 40*29.3*8 1172 1360 828 720 

Grand Ballroom A/B/C 大宴会厅 A/B/C 20*29.3*8 586 598 360 350 

Meeting Room 1 会议室 1 8*9.4*4.5 75 64 45 40 

Meeting Room 2 会议室 2 8*9.4*4.5 75 64 45 40 

Meeting Room 1+2 会议室 1+2 16*9.4*4.5 150 140 81 80 

Meeting Room 3 会议室 3 8*9.4*4.5 75 64 45 40 

Meeting Room 4 会议室 4 8*11.7*4.5 94 90 54 60 

Meeting Room 5 会议室 5 8*11.7*4.5 94 90 54 60 

Meeting Room 4+5 会议室 4+5 16*11.7*4.5 188 168 108 120 

Meeting Room 6 会议室 6 8*11.7*3.5 94 / / / 

Junior Ballroom 小宴会厅 21*15*4 315 320 189 180 



THE SHENZHEN KITCHEN都会尚膳 
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THE SHENZHEN KITCHEN 
都会尚膳全天候餐厅 

The Shenzhen Kitchen is a timeless yet contemporary all day 
dining restaurant, providing a wide variety of authentic 
specialties from China, India, Japan and Europe with open 
kitchens to offer an exceptional dining experience.  
 
都会尚膳集中国、印度、日本、欧洲等地的地道美食，
以经典而时尚的设计、开放式厨房的布置，让宾客尽享
多元化的选择及卓越的餐饮体验。 

 



THE LOUNGE 大堂酒廊  
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THE LOUNGE 大堂酒廊  

The Lounge is the perfect venue to meet friends or business 
contacts over a cup of tea, a glass of wine or a perfectly 
mixed cocktail accompanied by delicious local snacks. 
Enjoy afternoon tea with exquisite pastries, the perfect 
companions when you are catching up with friends over tea.  

大堂酒廊是知己畅聚或洽谈商务的完美场所，可一边细
呷香茗、葡萄酒或特色鸡尾酒，一边享用当地滋味小食。
精致优雅的下午茶套餐让您沉醉于都市绿洲的静谧，尽
享午后惬意时光。 

 



WATERFALL SPA & WELLNESS 悦源水疗优健会所 



FITNESS CENTER 健身中心 

 



OUTDOOR SWIMMING POOL 室外泳池 

 



INDOOR HEATED SWIMMING POOL 室内恒温泳池 
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WATERFALL 
SPA & 
WELLNESS 
悦源水疗优健
会所 

• The 4,000-sqm WATERFALL Spa & Wellness 
offers an unforgettable spa experience  

• Nine private spa suites, each with private 
steam rain-shower, Jacuzzi and dressing room 

• The 300-sqm high-tech fitness center is fully 
equipped with state-of-the-art cardio and 
strength and conditioning equipment by 
Precor.  

• A team of certified yoga instructors proficient 
in a variety of techniques, like Lyenger, 
Hatha, Hot and Anti-gravity Yoga.   

 

• 面积4,000平方米的悦源水疗优健会所带来
令人难忘的水疗体验及全方位养生之旅 

• 九个私人水疗套房均配备独立蒸汽雨淋式
花洒、按摩池及更衣室 

• 300平方米的高科技健身中心具备领先健身
品牌PRECOR的顶级健身器材 

• 最新的心肺功能与重量训练器材及专业私
人教练 

• 设有高温瑜伽馆，提供艾杨格瑜伽及空中
瑜伽课程 

 



|  24 

 

No. 8 Baoxing Road, Bao’an District, Shenzhen 518101, P.R.C. 

中国广东省深圳市宝安中心区宝兴路8号 邮编: 518101 

Tel:  +86 755 2323 8888   Fax: +86 755 2323 8999 

Email: jwmarriottshenzhenbaoan@marriott.com 

Website: jwmarriottshenzhenbaoan.com 

 

CONTACT 
联系方式 

JW Marriott Hotel Shenzhen Bao’an 

深圳前海华侨城JW万豪酒店 

mailto:jwmarriottshenzhenbaoan@marriott.com
cn.jwmarriottshenzhenbaoan.com



